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Ha ocHoBy unana 10. craB 2. Tauka 8. u craB 3. Tauka 3., unaHa 64. crae 1. Tauka 14., u unana 84.
Tayka 29. Cratyra YHuBepsutera onbpane y beorpany (,,Cinyxbenu BojHH qucT®, 6poj 24/11) u
ynaHa 30. craB 1. [TocnoBHuka o pany Cenara YHusep3urera onbpane (,,CiyxOeHH BOjHH JNHCT®,
6poj 30/11), pamu ocraBapuBama MeljyHapogHe capagme y obmacti obpasoBama M
HayyHOUCTpaxMBaukor paja, Cenat YHusepsurera ogdpane y beorpany Ha 74. celHHUIIU OJpKaHO]
15. mapta 2018. rogune, foHOCH

ONJIVKY

1. YCBAJAJY CE IlpaBuna u yclOBH 3a CeNeKIHjy KaJieTa, HaCTAaBHOT M HEHAaCTaBHOT 0C00Jba
Vuusepsutera onbpane y beorpany 3a mobunHoct y okBupy ERASMUS+ nporpama.

2. IlpaBuna W yCJNOBM 3a CeNeKLHMjy KajieTa, HACTaBHOI M HEHACTaBHOI 0cobsba YHHUBep3uTETa
onbpane y beorpamy 3a mobunHoct y okBupy ERASMUS+ mporpaMa cacTaBHH Cy Jie0 OBe
OJUTYKE.

3. IlpaBuna u yclnoBH 3a CeNEKLHjy KaJeTa, HACTaBHOI M HEHACTaBHOI 0cobska YHHBep3UTETa
onbpane y Beorpany 3a mobunHoct y okBupy ERASMUS+ mporpama cTynajy Ha CHary aaHoM
JIOHOIIea U o6jaBipyje ce Ha VIHTepHeT cTpaHuuy Y HuBep3uTeTa oj0paHe y beorpany.

OJIUIYKA Ck 6p. 7/74

V Beorpapny,
15. mapra 2018. rogune

3paljeH y jenHOM MpHMepKY,
yMHOXEH Y ceiaM (7) mpHMepaka H J0CTaBJbeH:
— Tpopextop 3a HUJ;
— BojHoj akanemuju YO,
— Menunuunckom dakyntetry BMA YO,
— HHCTHTYT 32 CTpaTertjcka HCTpaXHBaba,
— IlIkona HauHoOHaNHE ONGpaHe;
— T'pynu 3a MeljyHapoznHy BojHy capanwy YO;
" — Cexkperapujaty YO,
— apXHBH.




YHUBEP3UTET O0paHe

IIPABHJIA M1 YCJIOBU 3A CEJIEKIIAJY KAJIETA,
HACTABHOI' 1 HEHACTABHOI' OCOBJbA
YHUBEP3UTETA OABPAHE 3A MOBUJIHOCT
Y OKBHPY ERASMUS+ ITPOI'PAMA



Ha ocroBy wrasa 10. ctas 2. Tauka 8. u cTaB 3. Tauka 3., wWiaHa 64. ctas 1. Tauka 14., u wiaHa 84.
tauka 29. Craryra VuuBepsurera onOpaHe u wiana 12. IlpaBumiHuka O IPOLEIypH yuerhia
VHuBep3uTeTa OfOpaHe y KPEIWTHOj MOOMIHOCTH Iporpama ERASMUS+, CeHar YHHBEP3UTETA
on6paHe, Ha ceTHHUIK opixano] 15. mapra 2018. ronuue, 10HEO je

IIPABHJIA M YCJIOBE 3A CEJEKIIAJY KAJETA, HACTABHOI' 1
HEHACTABHOI OCOBJbA VHUBEP3UTETA OJBPAHE 3A MOBUJIHOCT Y OKBHPY
ERASMUS+ ITPOI'PAMA

I IIPABILJIA M1 YCJIOBM 3A CEJIEKIINJY KAJIETA YHUBEP3SUTETA OJBPAHE

Cenexuujy NpHjaBJbEHUX KaHIWIaTa, ONHOCHO KaJIeTa BpIIH KoMucuja 3a peanuzauyjy
IIporpaMa MOGUJIHOCTH CTyZeHaTa Y HUBEp3UTETa of0pane, HMEHOBaHa moceOuuM pemerneM Pexropa
YHuBep3uTETa ON6paHe, a Ha IpeIor npopekropa 3a HAJL.

V MOCTYIIKY celleKIyje KaHauaara, onHOCHO cTyneHata Komucnja 3a peanusanujy mporpama
MOOWJIHOCTH CTy#eHaTa YHuBep3uTeTa ojbpaHe he KOPHCTHUTH KpUTEpUjyME caipkaHe y
,,DopMynapy 3a eanyauujy cryaenara (BA, MA) ERASMUS + Mo6umHOCTH .

®akynrercku  ERASMUS+ xoopauHatop, IO HCTEKYy poka 3a IpHjaBy Ha KOHKypC 3a
ERASMUS+ kpemuTHy MOGHIHOCT, a Ha OCHOBY MpHjaBe CTyHEeHAara ca CBOT ¢dakynreta u
eBaiyariHoHOT hopMyJiapa olelyje KaHIuaTa y3umajyhu y oo3up crenehe yciose:

- axajeMCKH yclex H 3aciyre kaneTa (40 moeHa)
- MotuBanwmje crynenTa (30 moena)

Ila 6u xammuuarT 6uo usaGpaH 3a Jajby eBalyaudjy, Mopa nobutu HajMame 50 moeHa (of
MakcuManuux 70) y OKBHpY HaBeJEHHMX yCIIOBa.

V ciydajy ma BHIIE CTy[eHaTa ca MCTOT (axynteTa AoGuje HCTH 6poj moeHa, (GakynTETCKH
ERASMUS + xoopauHATOp paHrupa KaHaugare.

®daxynrerckn ERASMUS + koopauHaTOp, HAKOH 00aB/beHE HABE/IEHE NPOLEAYPE, NOCTaB/ba
I'pynu 3a MeljyHaponHy BojHY capaumy YO HomnymeHe dbopmynape.

I'pymna 3a MeljyHapomHy BOjHY capaliby IpoBepaBa IOTBPAE O 3HAMmY je3uka KaHAuOara U Ha
OCHOBY E-HX Jiaje oxrosapajyhu 6poj 601088, CXOJHO HUBOMMA 3HAIbA!

Hugo Bpoj 6o10Ba
Al 5
A2 10
bl 15
b2 20
" 25
112 30

Kao moTBp/ie 0 3HamYy je3uKa MOTy Ce IPUXBaTUTH:

- Meljynaponso npusnaty cepruduxaru (TOEFL, IELTS, DaF,) u TO He CTapHuju O TOMUHY

JlaHa oJf JaHa U3aBamba;
- TloTBphe uW3[aTe OJ PErMCTPOBAHMX INKOJNA je3HKa, M TO HE cTapuje On TOJWHY HaHa OX HaHa

W3/laBamba;
- @opmynap 3a jesnuky nponeny (Language Assessment Sheet - IIpuuror 1) - aKo je KaHIUIAT TOKOM

CTYIMja HMao EHIJIECKH (CTPaH¥) je3UK Kao IpeMeT U IIOJIOXKHMO Ca HEKOM OLCHOM (om 6 mo 10). V
TOM CIIyd4ajy, Kanmupar Tpeba ma mocrau Popmyiap 3a jeswuxy mpoueHy (Language Assessment
Sheet) 3Hamba je3nKa, Ca UMEHOM U IIPE3UMEHOM, KOjH j€ TOIYHHO ¥ IIOTIHCA0 IPEAMETHY HACTABHUK.
Hagenenu ¢popmynap Tpeba ma 6yne IOTIHCAH U OX ERASMUS+ xoopaiHaropa ca Tor (dakynreta u

oBepeH IeyaToM (dakyirera.



KoMucHja 3a peanusalijy HporpamMa MOOWIHOCTH CTy[eHaTa YHHBEp3uTeTa OxbpaHe, y
capanmu ca I'pynom 3a meljyHaponHy BojHy capanmpy YO, MOXKe [a [I030BE IpHjaB/bEHE KaHAUAATE Ha
MHTEPB]Y, y LMY AOJATHE OLIEHE B IIPOBEPE jE3UYKKX BEIUTHHA KaHAHUATA.

Ha ocHOBY yKymHO ocTBapeHmx 6Gojosa, KomucHja 3a peamusanyjy IporpamMa MOOHIHOCTH
cTyneHaTa YHHBEp3UTETa OfOpaHe BPIUY PAHTHPare KaHIMIATa U CENIEKIH]jy W/ HIi HOMUHALH]Y.

II IPABWJIA 1 YCJIOBH 3A CEJIEKIAJY HACTABHOI' H HEHACTABHOI' OCOBJbA
YHUBEP3UTETA OJBPAHE

Cenexuyjy NpHjaB/beHUX KaHIOMIATA, OMHOCHO HACTABHOI M HEHACTAaBHOI OCO00Jba BpIIH
Kowmucuja, kojy umeHyje Pextop YHuBep3uTeTa 0A0paHe IOCEOHUM PELICHEM.

Komucuja he epamynpaT 1 paHrupaTd Kanguzaare ysumajyhn y o63up cnenehe xputepujyme:
1. KpuTepujymu 3a eBajiyanujy ¥ panrupame HacTaBHor 0co6/pa YHusepsurera oabpane (Staff
mobility - teaching)

EBanyanuja ¥ paHruparme HacTaBHOI ocofiba YHHBep3uTeTa oAbpaHe Bpuuklie ce HA OCHOBY
crenelinx KpuTepHjyMma:

1.1. Vxomuko je mpexeuljeHo Ja KaHIUAAT Opycu onpeljery 6poj dacoBa Hactase (staff mobility -
teaching), 3a cBaK¥ yac KOju je IIAHKPAHO Jia KaHIuAaT ofpxu fobuhe 1o S 6ogosa.

1.2. HacraBHHYKO 3BaB-€ KAHAUIATA

3Bame Bpoj 6omoBa
capaJHUK y HacTaBH 5 6omoBa
HACTABHHK IPAKTHYHE HACTABE 7 6onoBa
ACHCTEHT 9 6omoBa
HACTABHHK BOJHHX BEIITHHA 10 6omoBa
npo(ecop BOJHUX BEIITHHA 12 6omoBa
JIOLEHT 15 6omoBa
BaHpeIHH mpodecop 20 6omosa
peroBHH npodecop 25 6omoBa

1.3. 3name je3uKa Koju ce TPaxH 32 MOOMJIHOCT

Hugo Bbpoj 6omoBa
Al 5
A2 10
b1 15
b2 20
1 i 25
112 30

Komucuja, y capammy ca I'pymoM 3a MeljyHapomHy BojHy capammsy YO, MOXe Ja I1030Be
IpHjaB/beHe KaHIWAaTe Ha MHTEPBjy, y LHUbY [OJAaTHE OLEHE M NpOBepe jEe3WYKHX BEIITHHA
KaHAuaaTa.

1.4. Mysxuna pagHOr CTaKa Ha Y HUBEP3UTETY

Pamau cTax Bbpoj 6omoBa
1-10 roguna 10
11-20 roguna 15
npeko 21 rogune 20




V ciyyajy fa KaHauaaTH uMajy jenHak 6poj 601oBa, IpeHOCT ce Jaje KaHAuAaTy:
- KOjM MMa ITO3UBHO ITCMO OJ PEJIEBAHTHOT AeIapTMaHa HHCTUTYIHje JoMahuHa;
- Koju Huje 10 cama yuectBoBao y ERASMUS+ MOOUITHOCTH WX j& y4eCTBOBAO Maru Opoj myTa;
- KOj{ MMa BHIIE HACTABHO 3BAHE;

- KOjU ¥Ma Iy>XH pafHH CTa)X Ha Y HUBEP3UTETY.

[\

. Kpurepujymu 3a eBajiyauujy 4 paHrupame HEHACTABHOI 0c00/ba YHHBEP3UTETA oa0paHe
(Staff mobility — training)

Epanyanuuja u paHrupame HacTaBHOT ocobiba YHHBep3uTeTa oJ0paHe BpUIMhie ce Ha OCHOBY
cnenehux Kputepyjyma:

2.1. CreneH o0pa3oBama

Crenen obpa3zoBama Bpoj 6omoBa
Cpenma 1IKoJa 5 6omosa
Crynuje opBoOr cTeneHa
(OCC. OAC) 10 6omoBa
Crynuje npyror
crenesa (MAC, MCC, 15 bomosa
CAC, MP)

Crynuje Tpeher
crenena (JIP) 20 bonara

2.2. JyxuHa pagHOr CTa)Ka HA YHHUBEP3UTETY

Pannu crax Bpoj 6onora
1-10 ronuna 10
11-20 ronuna 15
npeko 21 rogune 20

2.3. 3Hame je3HKa Koje ce TPAaXKH 32 MOOMJIHOCT

Hugo Bpoj 6omoBa
Al 5
A2 10
bl 15
B2 20
I11 23
112 30

Komucuja, y capammu ca I'pymom 3a MmelyHaponHy BOjHY capaiiby, MOXE Ja II030BE
NpHjaB/beHe KaHAWAATE Ha HMHTEPBjy, Y LMJbY [OJATHE OLEHE M IIPOBEPE jE3MYKMX BELITHHA
KaHIuIaTa

V ciyuajy fa KaHOUAATH ©Majy jeaHax 6poj 60moBa, IPEAHOCT Ce Jaje KaHuIary:

- KOjH UMa IIO3MBHO IKCMO OJ] PEJIEBAHTHOT JeapTMaHa HHCTHTYIHje JoMahuHa,
- Koju Huje 10 cafa yuecTBoBao y ERASMUS+ MOGHIHOCTH HIIH j€ YIECTBOBAO MarbK Opoj ImyTa;
- KOjU MMa BHILIH CTEIIeH 00pa3oBamka;

- KOjH MMa BHIIYM HUBO 3Hama jE3UKa;
- KOjH UMa JY>XH paJHU CTaX Ha Y HUBEP3HUTETY.



Y cny4ajy na, u mopes HaBeleHHX KpuTepujyma, Kommcmja He Moxe jga m3Bpuu u3bop
KaHOMOaTa, foHelle OJUlyKy Mocie CIpOoBeJeHe NeTabHE aHalM3e CBHX PEJICBAaHTHHX ITapameTrapa U
carneJiaBara 3Hauaja pasMeHe, y CMECIY peald3alije CTpaTellkuX ImibeBa (Kao ITO je
UHTepHaluoHanu3auyja @akynrera/YHuUBEp3uTeTa), WIK OOTpebe 3a CTHIAKEM JOJATHHX
CTPYUHOCTH/BEIITHHA U 3HAMA 3alI0CIIEHUX Ha aIMUHHCTPATHBHUM [TOCIIOBUMA.

III IIOCTYIIAK JKAJIBE HA OJJIYKY O HOMUHAIMUJIJA/CEJEKIIUIA KAHIUIATA
3A YUYEHI'RE Y ERASMUS+ ITPOTPAMY MOBUJIHOCTHA

Komucuja 3a peanuzanujy nporpama MOOHMIHOCTH KaJeTa, HACTABHOI M HEHACTaBHOT 0co0Jba
YHuBep3uTeTa 0A0paHe BPIIH PaHTHpamke KaHIuaaTa ¥ CeJeKIH]y W/UIM HOMHHANH]Y | npeko I'pyime
3a Mmeljynapomny BojHy capamgmy YO IHocraBiba JIHCTY IIpHjaBJbeHHX KaHIWOATa IAPTHEPCKOM
YHUBEP3UTETY.

[lapTHepcKM yHHBEP3UTET OMITydyje O (HHAIHOj CeNeKUHju KaHOu#aTa y CKIafy ca
onobperum 6pojeM CTHNECHIN]ja HAMEHEHUX YHUBEP3UTETY Of0OpaHe.

Henortnyre u HeOaaroBpeMeHo mpucrene npujase Helie OUTH y3eTe y pasMarparbe U KaHOUAAT
HeMa IIPaBo [TOIHOIIEA XKalle.

[Iporus Omnyke o omabupy KaHIuAaTa MOXe Ja ce moaHece xanda Komucuju 3a peanusanujy
Iporpama MOOMIIHOCTH CTyJ€HATa, HACTABHOT ¥ HEHAaCTaBHOT 0C00Jba YHUBEP3UTETA 010paHE Y POKY
o 5 maHa of objaBe pe3yiTaTa CeleKlHje KaHIuaaTa.

XKanba ce mogHOCH YHHBEP3UTETYy OAOpaHe MOLITOM HIJIM IIyTEM €EJIEKTPOHCKE IIOLITE Ha
anpecy rectorate@mod.gov.rs. O xanbu omryuyje Komucuja 3a peanusanyjy nporpamMa MoOHIHOCTH
CTy[eHaTa, HACTaBHOI M HEHACTaBHOI 0c00Jba YHHUBEp3HTETa Of0paHe y capaiibd Ca IMapTHEPCKHM
YHUBEP3UTETOM.

Kanmunar he nucanum mytem 6utH obasernter o Omuyuu u Onrosopy Ha xandy y poxy of 10
JlaHa.



UNIVERSITY OF DEFENCE

Language Assessment Sheet

Who fills in the Language Assessment Sheet? Who is qualified to fill the Language Assessment Sheet as a language teacher?
o  Undergraduate level applicants: his/her language teacher e The language teacher must be a professional language teacher of the language to be
e  Master level applicants: his/her language teacher assessed.
e Doctorate level applicants: his/her language teacher o  The teacher must have first-hand knowledge of the applicant's language skills.

o The language teacher is preferably a person engaged in practical teaching.
e The language teacher has preferably taught the applicant within the year.

How to fill in the Language Assessment Sheet?

Fillin parts 1-3: the language to be assed, the information on the applicant, and the information on the language teacher (if applicable).

in part 4, the evaluation table: all skill presented vertically on the left-hand side are evaluated on a horizontal row by the language teacher.

- The teacher marks [X] above the description that in his/her opinion describes the applicant's language skills the best. The teacher can choose only one description on each horizontal row.

e Both the applicant and the language teacher sign the paper.
o The Language assessment sheet is signed by the Facully Erasmus+ coordinator and officially stamped by the respective faculty

1. Language to be assessed:

2. Information on the applicant

Name of the applicant: Faculty of the applicant:

The level of the applicant: [ Undergraduate [] Master [] Doctorate [ Post-doctorate [] Academic staff [ Administrative staff

3. Information on the language teacher (if applicable) _,

Teacher's declaration: By signing this document | declare | am a qualified language teacher of the language in question, and that | have first-hand experience on the language skills of the applicant. This evaluation is my
‘professional opinion on the applicant’s language skills.

Name of the teacher:

Contact information
(Email and Phone):




4, Evaluation table

A1

A2

B1

B2

-t

Cc2

UNDERSTANDING

Listening

Reading

teacher: []

| can understand familiar words and very
basic phrases concerning myself, my
family and immediate concrete
surroundings when people speak slowly
and clearly.

teacher: []

| can understand phrases and the
highest frequency vocabulary related to
areas of most immediate personal
relevance (e.g. very basic personal and
family information, shopping, local area,
employment). I can catch the main point
in short, clear, simple messages and
announcements.

teacher: []

| can understand the main points of clear
standard speech on familiar matters
regularly encountered in work, school,
leisure, etc. | can understand the main point
of many radio or TV programed on current
affairs or topics of personal or professional
interest when the delivery is relatively slow
and clear.

teacher: []

| can understand extended speech and
lectures and follow even complex lines of
argument provided the topic is
reasonably familiar. | can understand
most TV news and current affairs
programs. | can understand the majority
of films in standard dialect.

teacher: []

| can understand extended speech even
when it is not clearly structured and
when relationships are only implied and
not signalled explicitly. | can understand
television programs and films without too
much effort.

teacher: []

| have no difficulty in understanding any
kind of spoken language, whether live or
broadcast, even when delivered at fast
native speed, provided. | have some time
to get familiar with the accent.

teacher: []

| can understand familiar names, words
and very simple sentences, for example
on notices and posters or in catalogues.

teacher: []

| can read very short, simple texts. | can
find specific, predictable information in
simple everyday material such as
advertisements, prospectuses, menus
and timetables and | can understand
short simple personal letters.

teacher: []

| can understand texts that consist mainly of
high frequency everyday or job-related
language. | can understand the description
of events, feelings and wishes in personal
letters.

teacher: []

| can read articles and reports
concerned with contemporary problems
in which the writers adopt particular
attitudes or viewpoints. | can understand
contemporary literary prose.

teacher: []

| can understand long and complex
factual and literary texts, appreciating
distinctionsof style. | can understand
specialized articles and longer technical
instructions, even when they do not
relate to my field.

teacher: []

1 can read with ease virtually all forms of
the written language, including abstract,
structurally or linguistically complex texts
such as manuals, specialized articles and
literary works.

SPEAKING

Spoken Interaction

Spoken Production

teacher: []

| can interact in a simple way provided
the other person is prepared to repeat or
rephrase things at a slower rate of
speech and help me formulate what I'm
trying to say. | can ask and answer
simple questions in areas of immediate
need or on very familiar topics.

teacher: []

| can communicate in simple and routine
tasks requiring a simple and direct
exchange of information on familiar
topics and activities. | can handle very
short social exchanges, even though |
can't usually understand enough to keep
the conversation going myself.

teacher: []

| can deal with most situations likely to arise
whilst travelling in an area where the
language is spoken. | can enter unprepared
into conversation on topics that are familiar,
of personal interest or pertinent to everyday
life (e.g. family, hobbies, work, travel and
current events).

teacher: []

| can interact with a degree of fluency
and spontaneity that makes regular
interaction with native speakers quite
possible. | can take an active partin
discussion in familiar contexts,
accounting for and sustaining my views.

teacher: []

| can express myself fluently and
spontaneously without much obvious
searching for expressions. | can use
language flexibly and effectively for
social and professional purposes. | can
formulate ideas and opinions with
precision and relate my contribution
ully to those of other speakers.

teacher: []

| can take part effortlessly in any
conversation or discussion and have a
good familiarity with idiomatic expressions
and colloquialisms. | can express myself
fluently and convey finer shades of
meaning precisely. If | do have a problem |
can backtrack and restructure around the
difficulty so smoothly that other people are

teacher: []

| can use simple phrases and sentences
to describe where | live and people |
know.

teacher: []

| can use a series of phrases and
sentences to describe in simple terms
my family and other people, living
conditions, my educational background
and my present or most recent job.

teacher: []

| can connect phrases in a simple way in
order to describe experiences and events,
my dreams, hopes and ambitions. | can
briefly give reasons and explanations for
opinions and plans. | can narrate a story or
relate the plot of a book or film and describe
my reactions.

teacher: []

| can present clear, detailed descriptions
on a wide range of subjects related to
my field of interest. | can explain a
viewpoint on a topical issue giving the
advantages and disadvantages of
various options.

teacher: []

| can present clear, detailed descriptions
of complex subjects integrating sub-
themes, developing particular points and
rounding off with an appropriate
conclusion.

teacher:[]

| can present a clear, smoothly-flowing
description or argument in a style
appropriate to the context and with an
effective logical structure which helps the
recipient to notice and remember
significant points.

WRITING

Writing

teacher: []

| can write a short, simple postcard, for
example sending holiday greetings. |
can fill in forms with personal details, for
example entering my name, nationality
and address on a hotel registration form.

teacher: []

| can write short, simple notes and
messages. | can write a very simple
personal letter, for example thanking
someone for something.

teacher: []

| can write simple connected text on topics

can write personal letters describing
experiences and impressions.

teacher: []

| can write clear, detailed text on a wide
range of subjects related to my interests.
| can write an essay or report, passing
on information or giving reasons in
support of or against a particular point of
view. | can write letters highlighting the
personal significance of events and
experiences.

teacher: []

| can express myself in clear, well-
structured text, expressing points of view
at some length. | can write about
complex subjects in a letter, an essay or
a report, underlining what | consider to
be the salient issues. | can select a style
appropriate to the reader in mind.

teacher: []

| can write clear, smoothly-flowing text in
an appropriate style. | can write complex
letters, reports or articles which present a
case with an effective logical structure
which helps the recipient to notice and
remember significant points. | can write
summaries and reviews of professional or
literary works.




SIGNATURES

The overall result of the language assessment of the applicant according to Common European
Framework of Reference for Languages (CEFR):

The level of language proficiency of the applicants corresponds to the CEFR level

1 eacher's signature:

D ate:

Applicant's signature:

Date:

Fac:ulty Erasmus+ coordinator's signature:

Date:
Official stamp of the Faculty:




